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متخصصان، معلمان و   یهادگاهیو د  اتیبا تمرکز بر تجرب  رانیدر مدارس ا یآموزش چندفرهنگ  یسرازنهیبر نهاد رگذاریتأث  یهامؤلفه ییهدف پژوهش حاضرر شرناسرا

نفر از   1۸با   افتهیسررااتارمهین  یهامصرراح ه قیها از طرمضررمون انجاش شررد. داده  لیو با اسررتفاده از روش تحل یفیک کردیپژوهش با رو   نیا بود.  یآموزشرر  رانیمد

با   هاهداد  لی. تحلافتیادامه   یبه اشر ا  نرر  دنیبه صرورت هدفمند و تا رسر  یریگشرد. نمونه یدر شرهر تهران گردآور  یو کارشرناسران آموزشر  ران،یمعلمان، مد

 «یو فرهنگ یانسران یهاتیاظرف  «،یو سرااتار یشرامل االزامات نهاد  یسره مقوله اصرل  ییها به شرناسراداده  لیتحل  صرورت گرفت.  NVivo 12افزار  اسرتفاده از نرش

معلمان،  یفرهنگ  یسرتگیشرا  ،یآموزشر   یگذاراسرتیچون سر   یمتعدد  میو مفاه رمقولهیز  1۶سره مقوله در اال   نیمنجر شرد. ا  «یو آموزشر  یتیترب  یو اراه ردها

آموزش    یسررازنهیکه نهاد  دهدینشرران م  هاافتهی شرردند.  یبندگرا دسررتهشررامل یریادگی  طیو مح  یدر برنامه درسرر  یفرهنگ  یحتوانگرش به تفاوت، ادغاش م

 یریادگیجامع در حوزه آموزش و    یراه ردها  یمعلمان، و طراح یفرهنگ یهایسرتگیشرا  تیتقو  ،یسرااتار تیحما  ،یسرازمانانیم  یمسرتلزش هماهنگ یچندفرهنگ
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Abstract 

The aim of this study was to identify the key components influencing the institutionalization of multicultural education in 

Iranian schools based on the experiences and perspectives of educators, experts, and school administrators. This qualitative 

study employed thematic analysis. Data were collected through semi-structured interviews with 18 teachers, school 

principals, and educational experts in Tehran. Participants were selected through purposive sampling until theoretical 

saturation was achieved. Data were analyzed using NVivo 12 software. Analysis revealed three main themes: "institutional 

and structural requirements," "human and cultural capacities," and "educational and pedagogical strategies." These were 

further broken down into 16 subthemes including educational policymaking, teachers’ cultural competence, attitudes toward 

diversity, curriculum integration, and inclusive learning environments. The findings indicate that institutionalizing 

multicultural education requires cross-sectoral coordination, structural support, enhancement of teachers' cultural 

competencies, and the design of inclusive pedagogical strategies. These components offer valuable insights for 

policymakers, school leaders, and curriculum designers to develop equitable and culturally responsive educational practices. 

Keywords: Multicultural education; institutionalization; teachers; educational policy; thematic analysis; Iranian education 

system 
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 مقدمه 

ها  را با چالش  یآموزش  یهادر جوامع مختلف، نظام  یتنوع فرهنگ   ش یو افزا  ، یالمللنیب  یهامهاجرت  ،یتیشگرف جمع  راتییتغ  ر،یاخ  ی هادر دهه

 ت یدر تقو  ی نقش مهم  ،یتیترب  نینو  یکردهایاز رو  یکیعنوان  به  ی آموزش چندفرهنگ  ،یانه یزم  نیاند. در چنمواجه کرده  ینینو  یهاو فرصت

مؤثر در   ستیز  یآموزان برادانش  یسازآماده  ، ی. هدف آموزش چندفرهنگکند یم   فا یا  یاحترام متقابل، و کاهش تعارضات فرهنگ   ،یستیهمز

ا  یجوامع متنوع فرهنگ پذ  نی است و  با گوناگون  رشیامر مستلزم درک،  تعامل  اجتماع   ی مذهب  ، یقوم  ، یزبان  ، یفرهنگ  یهایو    باشدیم   یو 

(Banks, 2015.) 

آشنا  یمفهوم  یچندفرهنگ  آموزش از  فرهنگ  یی فراتر  ا  ی هابا  است؛  اجتماع   کرد یرو  ن یمختلف  عدالت  شناسافرصت  یبرابر  ،یبر  و    ییها 

را   تیو اقل  یاهیحاش  یهاگروه  یصدا  ،یگوناگون در برنامه درس   یهادارد ضمن گنجاندن فرهنگ  یدارد و سع  دیتأک  زیآمضیتبع  یساختارها

اGay, 2018کند )   تیتقو  یریادگیو    وزشآم  ندیدر فرا  زین آموزان در دانش  یتوانمندساز  یبرا  یابزار  ی اساس، آموزش چندفرهنگ  نی (. بر 

منظر، مدارس  نی(. از اNieto & Bode, 2012نقش مسئولانه در جامعه است )  ی فایو ا گران،یتعامل مثبت با د ، ی فرهنگ تیجهت توسعه هو

 .شوند یمحسوب م یو اجتماع یفرهنگ یستیزهم تیتقو یبرا ی کانونبلکه   ،ی علم یریادگیتنها محل نه

جامع، نبود    یگذاراستیمواجه است. فقدان س  یدر مدارس با موانع گوناگون  یآموزش چندفرهنگ  یسازنهینوع آموزش، نهاد  نیا  تیوجود اهم  با

 ,Sleeterاند )شدهاز جمله موانع شناخته  ینظام آموزش  یساختار  یمعلمان، و عدم آمادگ   انی در م  ی قالب  یهامتنوع، نگرش  یمنابع آموزش

در تحقق   یجد  یی هادر جوامع در حال گذار، با چالش  ژه یواز کشورها به  یاریکه بس  دهد یشده نشان ممطالعات انجام  ل یتحل  ن،یمچن(. ه2011

اند که امکان حضور و بروز  و همگن  یفرهنگتک  ییساختارها   یاغلب دارا  یآموزش  یکشورها، نهادها  ن یرو هستند. در اروبه  یآموزش چندفرهنگ

 (. Leeman & van Koeven, 2019) سازندیرا محدود م  اگونگون  یهافرهنگ

کشور   یتیجمع  بیدوچندان است. ترک  یت یاهم  یدارا  یگسترده، موضوع آموزش چندفرهنگ  یو قوم  ی زبان  ،یبا توجه به تنوع فرهنگ   زین  رانیا  در

شود که    یطراح  یاگونهوپرورش بهنظام آموزش   کند یم  جاب یچون فارس، ترک، کرد، لر، بلوچ، عرب و ترکمن است، ا  یی هاتیکه شامل قوم

را فراهم    زیآممسالمت  یستیوگو، تعامل و همزبستر گفت   ر،یفراگ  یآموزش  ی هاها و روشبرنامه  ها،است یس  قیتنوع را بازتاب دهد و از طر  نیا

ساز غالباً همگون  یکردیدهنده رونشان  ،ی مل  ی آموزش و پرورش و برنامه درس  نیادیسند تحول بن  رینظ  یاسناد بالادست  یحال، بررس  ن یسازد. با ا

 (. ۱۳۹۹ ،یی بابای)حاج شودیدر آن کمتر مشاهده م یآموزش چندفرهنگ یهابه مؤلفه یمنداست که توجه نظام نگرکپارچهیو 

متعدد  گر،ید  یسو   از عوامل  آموزش چندفرهنگ  یدر سطح مدرسه،  تحقق  باورها  گذارند؛یم  ریتأث  یبر  و  نگرش  معلمان، سطح   یاز جمله 

اند که  نشان داده  یالمللنیمورد استفاده. مطالعات ب  یآموزش  یمحتوا  نیو همچن  ن،ینوع تعامل با والد  ران،یمد  تیآنان، حما  یفرهنگ   یستگیشا

  ،یتجارب شخص ،یاحرفه ی هامعلمان است که خود متأثر از آموزش   یفرهنگ  ی ستگیشا ، یآموزش چندفرهنگ تیمؤثر بر موفق  مل عا  نیترمهم

معلمان و    یخدمت براضمن  یهامند آموزش راستا، توسعه نظام  نی(. در همLucas & Villegas, 2013)  باشد یمدرسه م  یاجتماع   ی و فضا

 .شودیشناخته م کردیرو نیا یسازنهینهاد یاصل یاز راهکارها یک ی ،ینگتنوع فره نهیمدرسه در زم رانیمد

 ی جداگانه با محتوا   یی هاارائه درس   یجااست. به  ینحوه ادغام آن در برنامه درس  ،ی موفق آموزش چندفرهنگ  یدر اجرا   یدیاز ابعاد کل  گرید   یکی

  یهنر و حت  ،ی مطالعات اجتماع   ، یزبان فارس  خ، یدر بستر دروس مختلف مانند تار  ی که موضوعات چندفرهنگ  شودیم  شنهادیخاص، پ   یفرهنگ

آموزان  تر دانشمشارکت فعال  نهیبلکه زم  شود،یگوناگون م  یهاآموزان از فرهنگ درک دانش  شیتنها موجب افزاادغام نه  نیشوند. ا  قیعلوم تلف

 (.Banks, 2015) سازد یفراهم م یریادگی ندیرا در فرا تیاقل

کننده تنوع منعکس د یبا یریادگی طیدارد. مح یینقش بسزا یآموزش چندفرهنگ  یسازنهیدر نهاد زیمدرسه ن طیمح  ،ییکنار مسائل محتوا در

متعدد، به    یها. در پژوهششودیممکن م  یفرهنگ  یدادهایمختلف و رو  یها نمادها، زبان  ر،یاستفاده از تصاو  قیمهم از طر  نیباشد؛ ا  یفرهنگ
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  ی فرهنگ  نهیشینظر از پ آموزان صرفکه در آن همه دانش  یی( در مدرسه اشاره شده است؛ فضا inclusiveگرا« )»شامل  یجاد فضایا  تیاهم

 (. Gorski, 2016داشته باشند ) شدندهی خود، احساس تعلق و د

. لازم است در  ستین  ر یپذو معلمان امکان  رانیمد  گذاران،استیس  ی و هماهنگ  ینهاد  تیبدون حما   یی هابرنامه  نیچن  تیحال، موفق  ن یا  با

  ی ابیمنابع، نظارت، ارز  نیتأم  قیشود تا از طر  جادیا  یآموزش چندفرهنگ  تیاز اهم  یآموزش و پرورش، درک مشترک  یتیریسطوح مختلف مد

 (.Leeman & van Koeven, 2019در مدارس فراهم گردد ) کردیرو نیا تیامکان تثب ،و بازخورد مستمر

  ی در بافت فرهنگ  ژه یوبه  ران،یدر مدارس ا  ی آموزش چندفرهنگ  یسازنهیمؤثر بر نهاد  یهامؤلفه  یی شناسا  نهیدر زم  یتوجه به خلأ مطالعات بوم   با 

پژوهش با   نی. ارسدینظر مبه  یحوزه ضرور نیدر ا یفیک یاست، انجام پژوهش یو اجتماع  یزبان ،یقوم یتنوع بالا یخاص شهر تهران که دارا

متخصصان، معلمان،    ی هالیتجارب و تحل  ها،دگاهید  ییمضمون تلاش دارد تا با شناسا   لیو تحل  افتهیساختارمهین  یهااز مصاحبه   یریگبهره

تحقق   یبرا  ی بوم  یی در مدارس را روشن سازد و الگو  ی آموزش چندفرهنگ  یسازنهیابعاد مختلف نهاد  ت،یو ترب  م یو کارشناسان حوزه تعل  رانیمد

 . دیارائه نما دف ه نیا

 شناسیروش

  نیدر مدارس استفاده شده است. ا  یآموزش چندفرهنگ  یسازنهیبر نهاد  رگذاریتأث  ی هامؤلفه  ییبا هدف شناسا  یفیک کردیپژوهش از رو  نیدر ا

 است.  یآن اکتشاف کردی انجام شده و رو یفیک یمحتوا لیاز روش تحل یریگبا بهره قیتحق

در    یدانشگاه  دیشامل خبرگان حوزه آموزش و پرورش، اسات  یمضمون است. جامعه آمار  لیبر تحل  یو مبتن  یفیپژوهش حاضر از نوع ک  طرح

در مدارس شهر تهران بوده است. با استفاده از روش   یآموزش چندفرهنگ  یسازادهیدر پ   یتجربه عمل  یو متخصصان دارا  یتیحوزه علوم ترب

  ی آموزش چندفرهنگ  نهیدر زم  ییو سابقه اجرا  یتجربه، دانش تخصص  یکنندگان که دارانفر از مشارکت  ۱۸محور،  هدفمند و ملاک  یریگنمونه 

حاصل نشد   یدی جد یهانفر، داده ۱۸معنا که پس از مصاحبه با  نیبد  افت؛یادامه  یبه اشباع نظر دنیتا رس یریگبودند، انتخاب شدند. نمونه

 . دندیرس  یات لاع ها به اشباع اطو مصاحبه

پژوهش انجام   یاصول اخلاق تیو با رعا  یها به صورت حضور مصاحبه نیاستفاده شد. ا افتهیساختارمهین یهاها، از مصاحبهداده  یگردآور یبرا

  ی ابیدست یباز برا یسؤالات ی شده و حاو یطراح ی مرتبط با آموزش چندفرهنگ اتیو ادب ینظر نهیشیمصاحبه بر اساس مرور پ  یشدند. راهنما

ها  مصاحبه   ی بود و با اجازه افراد، تمام  قهی دق  ۶۵تا    ۴۵  نیکنندگان بود. مدت زمان هر مصاحبه بمشارکت  ی هالیو تحل  هادگاهید  رب،به تجا

 شدند.  یسازادهیضبط و سپس واژه به واژه پ 

نرم  شدهیگردآور  یهاداده از  استفاده  برا  لیتحل  ۱۲نسخه    NVivoافزار  با  تحلداده  لیتحل  یشدند.  روش  از  )  لیها   Thematicمضمون 

Analysisاستفاده گرد آشنا  د ی(  شامل مراحل  داده  یی که  نام  فیتعر  ن، یمضام  ی نیبازب  ن،یمضام  یجستجو  ه،یاول  یها، کدگذاربا   یگذارو 

 ق ی تطب  ج، ینتا  ییا یاعتبار و پا  شیافزا  یتوسط دو پژوهشگر به صورت مستقل انجام شد و برا  یبود. کدگذار  یی نها  زارشو نگارش گ  نیمضام

 نظران صورت گرفت.توسط صاحب نی مجدد مضام ینیو بازب یفردانیم

 هایافته

 یو ساختار ی: الزامات نهاد۱مقوله 

 :یآموزش یگذاراستیس

پ   یکی نظام    یگذاراستیدر مدارس، وجود س  یآموزش چندفرهنگ  یسازنهینهاد   یازهاینشیاز  در سطح کلان  و هدفمند  شفاف، هماهنگ 

  ن یاشاره کنند و ا  یطور مشخص به مفهوم آموزش چندفرهنگبه  د یبا  یباور بودند که اسناد بالادست  نیکنندگان بر ااست. مشارکت  یآموزش



 آموزش، تربیت و توسعه پایدار 

 

5 

  ی بار هم به چندفرهنگ  کی  یحت  نیادیدر سند تحول بن  یشوندگان: »وقتاز مصاحبه   یکیگفته  لحاظ شود. به  یدرس   یهاهبرنام  نیموضوع در تدو

 موضوع مهم است؟«. نیبداند ا  دیبودن جامعه اشاره نشده، معلم چطور با

 مدرسه:  تیریمد تیحما

 ران یکنندگان اشاره داشتند که مدشد. مشارکت  یابیارز  یدیکل  اریبس  ،یتیو ترب  یفرهنگ  رییتغ  ندیفرا  گرلیعنوان تسه مدارس به   رانیمد  نقش

  ر یمد  یکننده: »وقت از معلمان شرکت  یک یزعم  دارند. به  کنندهنیینقش تع  یفرهنگ   یهابرنامه   یمعلمان، و اجرا  قیمنابع، تشو  صیدر تخص

 موفق شود«.  ی برنامه چندفرهنگ  دیانتظار نداشته باش کند،یارزش تنوع را درک نم خودشمدرسه 

 : یبخشنیب ی هماهنگ

  ان یم  یکنندگان بر ضرورت همکاراست. شرکت  یو اجتماع   یفرهنگ  ،یآموزش  ینهادها  انی تعامل م  ازمندین   یمؤثر آموزش چندفرهنگ  یاجرا 

از کارشناسان اظهار داشت: »اگر فقط آموزش و  یک یداشتند.  دیتأک یمحل ینهاد و شوراهامردم یهاآموزش و پرورش، وزارت فرهنگ، سازمان

 است«. یموضوع فرابخش نی. اشوندیگرفته م ده ی جامعه ناد گرید یها حلقه م،یپرورش را مسئول بدان

 : یمنابع آموزش یزیربرنامه

ها،  کنندگان خواهان استفاده از داستانشد. مشارکت  ی معرف  یدیعوامل کل  گریاز د  گرایمتنوع، چندزبانه و بوم  یآوردن منابع آموزش  فراهم

که    میکتاب داستان ندار  کی  یمدارس گفت: »ما حت  رانیاز مد  یک یکند.    ییمختلف را بازنما  یهابودند که فرهنگ  ییو محتوا  ها لمیف  ر،یتصاو

 با آن آشنا شوند؟«.   دیها چطور باکند، بچه یکرد را معرف  ا یبلوچ  گفرهن

 : شی و پا یابیارز

کنندگان به نبود  از نکات برجسته بود. مشارکت  ی کیدر مدارس    ی تحقق آموزش چندفرهنگ  زانیسنجش م  ی برا  ییهاشاخص  یطراح  ضرورت

ارز ا  یابینظام  به  نیمعنادار در  اشاره کردند.  باش  یاز مسئولان: »تا وقت  یکی  انیبحوزه  که چقدر موفق   میفهمینم  م،یابزار سنجش نداشته 

 . م«یابوده

 یو فرهنگ ی انسان یهاتی: ظرف۲ مقوله

 معلمان:   یفرهنگ  یستگیشا

کنندگان:  از مشارکت  یکیاست. به گفته    یموفق آموزش چندفرهنگ  یاجرا  نیاد یاز شروط بن  یک ی  یفرهنگ   یهاو مهارت  م یمعلمان به مفاه  تسلط

  تیریتفاوت، مد  رشیمانند پذ   ییها یستگیکند؟«. شا   تیریکلاس را مد  خواهدیچطور م  داند،ی و لهجه را نم  یمعلم فرق فرهنگ قوم  ی»وقت

 دانسته شد. یو رفتار بدون تعصب ضرور ینگ تعارضات فره

 معلمان: یاحرفه  آموزش

معلمان اشاره   یها بود. برخنکات پرتکرار در مصاحبه  گر یاز د  ی چندفرهنگ  یهامواجهه با کلاس  یمعلمان برا  یتوانمندساز  یهادوره  یبرگزار

ا  یآموزش رسم  ای کارگاه    چیحال هکردند که تا به   ی کرد: »اگر قرار است چندفرهنگ  حیاز معلمان تصر  یک یاند.  نکرده  افتیدر   نهی زم  نیدر 

 . م«ینیخودمان آموزش بب د یاول با م،یآموزش ده

 معلمان:   یو باورها نگرش

  ی هاموارد، نگرش   یداشتند که در برخ  دیکنندگان تأک دارد. مشارکت  ی آموزش چندفرهنگ  یدر نحوه اجرا  یمعلمان نقش مهم  یفرد  ی باورها

دردسر، نه    ی عنیتنوع    کنند یهمکارانم فکر م   یمعلم گفت: »برخ  کی.  شودیم  ی مقاومت در برابر تنوع فرهنگ  جادیباعث ا  یاشهیو کل  ی قالب

 فرصت«.

 : یآموزدانش تنوع
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. به گفته کندیفراهم م   یآموزش چندفرهنگ  یاجرا   یآموزان در مدارس، هم فرصت و هم چالش برادانش  یو اجتماع   یزبان  ،یمتنوع قوم  بیترک

 شناخت متقابل وجود ندارد«. یبرا یابرنامه چیه  یول  م،یدار تیاز پنج قوم شی: »در مدرسه ما برانیاز مد  یکی

 : نیوالد مشارکت

ها  از آن   ی کیکردند.    دیتأک  نیبا والد  یمعلمان بر ضرورت تعامل فرهنگ  یبرجسته شد. برخ  یچندفرهنگ  یهااز برنامه  تیها در حماخانواده  نقش

 . کند«یفرزندش هم احساس غرور نم  کند،یآموز خودش فرهنگش را پنهان مدانش کیمادر  ی داشت: »وقت انیب

 در مدرسه: ی فرهنگ یرفتار یالگوها

هستند.    رندهیپذ  یفضا  یدر القا  کنندهن ییدر مدرسه از عوامل تع  یفرهنگ  یآنان و نمادها  یها، زبان ارتباطبرخورد معلمان با تفاوت  یهاوه یش

  رفتهیفرهنگم پذ  کردمیشعر بخوانم؛ احساس م  امیوقت اجازه نداشتم به زبان مادر  چیآموز که در مصاحبه حضور داشت، گفت: »هدانش  کی

 . ست«ین

 یو آموزش یتیترب ی: راهبردها۳ مقوله

 : ی در برنامه درس ادغام

  یشده در دروس مختلف گنجانده شوند، نه صرفاً در قالب واحدهاصورت ادغامبه  دی با  یچندفرهنگ   م یداشتند که مفاه  د یتأک  کنندگانشرکت

  نیمعمولاً ا  یدرباره نقش اقوام مختلف صحبت کرد، ول   شودیم  ران،یا  خی گفت: »در درس تار  یاز معلمان علوم اجتماع   ی کیجداگانه.    یدرس

 . رود«یم  دستها از فرصت

 : یمشارکت س یتدر یهاروش

  ی فرهنگ  ی آگاه  جادیمؤثر در ا  یهاعنوان روشبه  یانتقاد  یوگومحور و گفت پروژه  یریادگی نقش،    یباز  ، یمانند بحث گروه  یتعامل   یهاک یتکن

 کار را کردند«.  نیبا ذوق ا یلیکنند، خ  یرا معرف شانیسنت یها خواستم غذااز بچه یاظهار داشت: »وقت ییمعلم ابتدا  کیشدند.  یمعرف

 گرا:شامل یریادگی طیمح

متنوع در کلاس    یهانمادها و زبان  ر،یدارد. استفاده از تصاو  تیاحساس تعلق و احترام متقابل اهم  تیدر تقو  زیکلاس ن  یو روان  یکیزیف  یفضا

فرهنگ   کی  هیجامعه باشد، نه فقط شب  هیشب  دی گفت: »مدرسه با  رانیاز مد  ی کیمهم مطرح شد.    یعنوان عامل ها بهو مدرسه، در مصاحبه

 خاص«.

 برنامه: فوق   یهابرنامه

گفته دارند. به  یفرهنگ چندفرهنگ  جیدر ترو  یغذا و لباس، نقش مؤثر  یها شگاهینما   ،ی قوم  یاردوها  ،یفرهنگ  یهاجشنواره   رینظ  ییها تیفعال

 . شود«یم ده یآموزان احساس غرور کردند که فرهنگشان ددانش م،یجشن اقوام برگزار کرد ی : »وقتیپرورش  انیاز مرب یکی

 آموزان:دانش ی فرهنگ تیهو تیتقو

اعتماد به نفس و   تیدر تقو  یکنندگان عاملآموزان، از منظر مشارکت دانش یقوم نهیشیو پ  یزبان مادر ،یفرهنگ تیابراز هو یبرا  ییفضا جادیا

  ده یبار حس کردم د  نیاول  یکنم، برا  فیتعر  امیاز زبان مادر  یاجازه داشتم داستان   ی آموز نقل کرد: »وقتدانش  کیدانسته شد.    یریخودپذ

 .شوم«یم

 گیرینتیجه بحث و 

  گذاران استیمتخصصان و س  ران،ینفر از معلمان، مد  ۱۸با    افتهیساختارمه ین   یهامضمون مصاحبه   لیاز تحل  یر یگپژوهش حاضر که با بهره  جینتا

و    یشامل الزامات نهاد  ی در مدارس مستلزم سه مقوله اصل  یآموزش چندفرهنگ   یسازنهیشهر تهران انجام شد، نشان داد که نهاد  یآموزش
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  یی ها مفهوم باز، شناساو ده   رمقولهیز  ۱۶ها در قالب  مقوله   نیاست. ا  یو آموزش  یتیترب  یو راهبردها  ،یو فرهنگ  یانسان   یهات یظرف  ،یساختار

 .شودیمشابه پرداخته م یهاو پژوهش نیشیپ  یها افتهی در پرتو  ج ینتا نیا لیو تحل ریشدند. در ادامه به تفس لیو تحل

بود.    یآموزش چندفرهنگ  یلازم برا  یهارساختیز  جادیدر ا  ینهاد  یهااستیساختارها و س  یدیپژوهش، نقش کل  نیا  جینتا  نیتراز مهم  یکی

تحقق   یاثربخش مانع اصل   یهایابیارز  بتیمنابع، و غ   فیضع  یزیرهدفمند، برنامه  یگذاراستیباور بودند که نبود س  نیکنندگان بر امشارکت

 ی بازنگر  قیاز طر  د یبا   یآموزش  ی نهادها  کند یم  د یدارد که تأک  ی( همخوان۲0۱۵)  Banksبا مطالعات    افتهی  نیاست. ا  یدفرهنگآموزش چن

 ن، یفراهم کنند. همچن  ی آموزش چندفرهنگ  ی سازیاتیعمل  یلازم را برا  نهیزم  ، یابیارزش  یهاشاخص  یمنابع، و طراح  صیاسناد کلان، تخص

و    های شهردار  ،یفرهنگ   ینهادها  انیم  یبخشنیب  ینشان داده است که هماهنگ  زی( در هلند ن۲0۱۹)  van Koevenو    Leemanپژوهش  

 دارد. ی چندفرهنگ یهابرنامه یاجرا تیدر موفق یاکنندهنییوزارت آموزش نقش تع

مؤثر   یعوامل انسان  نیترمتنوع از مهم  یها کلاس تیریمد یها براآن یو آمادگ ،ی فرهنگ یهامعلمان، نگرش آنان به تفاوت یفرهنگ  یستگیشا

.  انددهیرا ند  یمواجهه با تنوع فرهنگ  یشوندگان اظهار داشتند که اغلب معلمان آموزش لازم براشد. مصاحبه  ییشناسا  یبر آموزش چندفرهنگ

نتا  افتهی  نیا اهم  ی( همخوان۲0۱۳)  Villegasو    Lucasپژوهش    جیبا  بر  قالب دوره  تیدارد که  در  و    یهاآموزش معلمان  ضمن خدمت 

 ی اصل  از ینشیکه نگرش مثبت معلم نسبت به تنوع، پ   کند یم   د ییتأ   زی( ن۲0۱۲)  Bodeو    Nietoمطالعات    ن،یاند. همچنکرده  د یمحور تأکتجربه 

 ت یدر تقو یینقش بسزا زیدر مدرسه ن یفرهنگ یو بازتاب رفتارها نیراستا، تعامل سازنده با والد نیاست. در هم بخشاثر یآموزش چندفرهنگ

 به آن اشاره شده است.  زی ( ن۲0۱۶) Gorskiکه در پژوهش  یدارند، امر یچندفرهنگ  یفضا

و    یمشارکت  س یتدر یهااز روش  یریگبهره ،ی در برنامه درس  ی چندفرهنگ یکردهایاز آن بود که ادغام محتوا و رو  ی پژوهش حاک  نیا  ی هاافتهی

  ی هاپژوهش.  شوندیمحسوب م  ی آموزش چندفرهنگ  یسازنهینهاد  یدر راستا  یآموزش  یراهبردها  نیترگرا از مهمشامل  یریادگی  طیخلق مح

استفاده   نی(. همچنGay, 2018اند )داشته   دیتأک  ییمحتوا  کیاز تفک  زیدر دروس مختلف و پره  ی موضوعات فرهنگ  قیتلف  رتمتعدد بر ضرو

فعال جشنواره فوق   یهاتیاز  چون  نما  یقوم  یاردوها  ،ی فرهنگ  ی هابرنامه  ن  یهاشگاهیو  ابزارهابه  زیغذا  برا  یعنوان  تجربه   تیتقو  یمکمل 

حس تعلق،    جادیدر ا  هاتیفعال  نیصراحت به نقش اکنندگان بهمشارکت  زیپژوهش ن  نی(. در اBanks, 2015اند )شده  یمعرف   یچندفرهنگ

 آموزان اشاره کردند. دانش  انیدر م ی اعتماد به نفس فرهنگ تیو تقو  شدندهید

 ی در مدارس  ژهیوبود. به  ی کننده تنوع فرهنگگرا و منعکسشامل  یریادگی  طی مح  جاد یبر ا  د یپژوهش، تأک  نیا  یها افتهی از ابعاد قابل توجه در    یکی

 ی لیحصآموزش و تجربه ت   تیفیبر ک  یمیمستق  ریمدرسه، تأث  ی و روابط اجتماع   نیقوان ر، یدر زبان، تصاو  ی فرهنگ  یی بازنما ت،یآموزان اقلبا دانش

  یبلکه از نظر روان  ،یکیزیتنها از نظر فباشند که نه  ییفضاها  دی که مدارس با  کندی( در پژوهش خود عنوان م۲0۱۶)  Gorskiآموزان دارد.  دانش

 تنوع را بازتاب دهند.  زین ن یو نماد

 مشارکت نویسندگان

 در نگارش این مقاله تمامی نویسندگان نقش یکسانی ایفا کردند. 

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد ی تضاد منافع گونهچیانجام مطالعه حاضر، ه در

 موازین اخلاقی

 در انجام این پژوهش تمامی موازین و اصول اخلاقی رعایت گردیده است.
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 ها شفافیت داده

 ها و مآخذ پژوهش حاضر در صورت درخواست از نویسنده مسئول و ضمن رعایت اصول کپی رایت ارسال خواهد شد. داده

 حامی مالی

 این پژوهش حامی مالی نداشته است.
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